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B e s z t e r c e i m u z s i k u s a g y u l a f e h é r v á r i u d v a r b a n 
Bethlen Gábor három kiadatlan levele 

A XVII . század v iharos első évt izede u t á n Beth len Gábor széles l á tókörű po l i ­
t iká ja és h u m a n i s t a művel tsége , kiegyensúlyozott ember i és ura lkodói m a g a t a r t á s a 
révén Gyula fehérváron egyre e levenebb, gazdagabb tudományos és művész i é l e t 
kezdet t k ibontakozni . Je les professzorok t an i to t t ak az á l ta la a lap í to t t a k a d é m i á n , s 
akkor i lehetőségekhez képest jól felkészült muzs ikusoka t hozatot t u d v a r á b a . Morva ­
országból, Páduábó l , Danzigból, K r a k k ó b ó l toborozták udva r i zenészeinek egy c so ­
por t já t . Mások Bécsből vagy Németországból ke rü l t ek a fejedelmi székhelyre . „Az 
Francusok között felet te jó t rombi tások vadnak , egy igen fő t rombi t á s t azér t hogy 
szerezzetek, felette igen kér lek szerető h iveink, a né lkü l meg n e jő j je tek; de exce l -
lent i ss imus legyen, csak közönséges jót ne is h i j j a tok" — í r ta egy a l k a l o m m a l köve­
tének. Spanyol g i tárosát igen je lentős fizetéssel h ív ta u d v a r á b a . 

Muzsikusai között vol t hegedűs , lantos , c i terás , v i rg inás (virginál : a zongora 
egyik őse), „öreg hegedűn" (viola da gamba , a m a i cselló őse) já tszó zenész, d e 
kezelni t u d t á k a t heo rbá t (mélylant) , a ko rné tá t (kürt) is. S te rmésze tesen n e m 
hiányzot t az e l m a r a d h a t a t l a n t rombi tás , dobos, az orgonis ta és az énekes . Ha m i n d 
ezekhez hozzávesszük a töröksípost , nagy jában e lő t tünk ál l a korabe l i u d v a r i 
együttes . 

1618 u t á n külföldi udva r i muzs ikusa inak egy része hazament . Ezért egyik a lka ­
l o m m a l Es terházy Miklóstól ké r t e kölcsön a n n a k hárfásá t . Máskor a nagyszebeni 
muzs ikusoka t v i te t te u d v a r á b a . 

Beszterce régi zenei é l e t ének nyomai t ku ta tva , Beth len G á b o r n a k há rom, a 
besztercei b í róhoz intézett , k i ada t l an levelét fedeztem fel a város i l evé l tá rban . A z 
első ke t tőben l akoda lomra r ende l t e a vol t udva r i v i rginást . A h a r m a d i k b a n Feh é r ­
v á r r a kére t i a Besztercére érkezet t bécsi muzsikust , hogy tájékozódjék az o t t an i 
zenészek felől. Min t tud juk , még ugyanazon esztendő végén meg is é rkezet t Bécs­
ből n é h á n y zenész az udva rba . 

Az első két levél külön érdekessége, hogy az í rnok hivata los szövege u tán , az: 
u tó i ra t [P.S.] Beth len kezeírása. A h a r m a d i k b a n csak az a lá í rás a fe jedelemé. Az: 
első levélben felhívta a vá ros figyelmét, hogy követe inek lovaka t b iz tos í tsanak —, 
ezek Moldva ura lkodójá t men tek meghivni a l akoda lomra . 

A levelekben eml í te t t muzsikus , Preysz inger János , Németországból ke rü l t o r ­
gonis taként az udva rba . Később besztercei asszonyt vet t feleségül, s itt te lepedet t le. 
A m i n t a levelekből k i tűnik , Besztercére való költözése u t á n is szerepet já tszot t a 
fejedelmi u d v a r zenei é le tében, nemcsak orgonis taként , h a n e m v i rg inásként is. 

Lássuk ezek u tán a h á r o m levelet ; a kor szokásos la t in bevezetője né lkül . 

I. 
Miuel hogy vdvari virginasunk megh betegeduen tiztinek megh nem felelhet: 

Hadgiük es para[n]czolliük hűségednek, hogy az elebbeni Virginasunkat Preyszinger 



Janost kesedelemnelkűl kűldgie hozzank ide Feyer Varra, zekeret rendeuen a la ia . 
Sicus non facturi. Datu[m] in Ciuit[a]t[e] n[ost]ra Alba Julia die 30 Octobr. 
A[nn]o D[omi]ni 1624. 

[P.S.] Vgj Jeoyen hogj az lakodalomigh ith lehessen ezt el ne halgasatok. [Ha] 
eo el Jeonj nem akarnais, de el kvigjet[e]k akarathia ellenis. 

Ez mi Emberinket az Vajdahoz el kisertessetek, louakat adasatok alajok. 

Gabriel m[anu] p[ropria]î 
II. 

Miuel Udvari virginasunk beteghsegebeol meg sem jogiult megh; az Musica 
pedighlen virginasnélkül el nem lehet: Hadgiűk es serio parancziolliűk hűseghtek-
nek, hogy ez levelűnk veven, mindgiarast Preissinger Janost, szekerett rendelven 
alaia, kuldgie ide hozzank Feyervarra hűseghtek. Secus non factur. Datum in Ciui-
tate n[ost]ra Alba-Julia, die 2 February An[no] 1625. 

[P.S.] Semmith ne kessek, hanem ugy expediallya husegtek hogy ez jeouendeo 
pénteken okuetetlen itt Feiervarat legyen, ha eletet szereti, miuel az Czyaszar feo 
keouete ess Cancellariussa Czyeoteorteokeon be ieo ide, ha pedigh megh indult 
uolnajs Beczy fele, mingjart postat kulgyetek utana, ess megh iriatok neki hogy 
eyel nappal syessen, ugy hogy penteken it legyen 

Gabriel m[anu] p[ropria] 

III. 

Hadgiuk s paranchiolliukis Hűsegteknek, az mely ot valo Virginas mostan 
Beczből le jeőt, azt ez levelűnk veven mingiarast kűlteőn kűldgie ide h o z z á n k ; 
hogy az ot fen leveő Musicusok allapotia felöl tudakozhassunk tűle; Secus nom 
facturi. Eiodem in reliquo benigne propersi manere. Datum in Civit[a]te n[ost]ra 
Alba Julia, die 23 May A[nn]o D[omi]ni 1625. 

Gabriel m [ a n u ] p[ropria] 
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